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Portable Compressor Nebuliser

(1) Piston compressor
(2 ONJOFF button
(3 Power indicator
@ USB Port
(&) Airfilter compartment
(® Airoutlet
(@) Nebuliser
-a: Vaporiser head
Air tube
(® Mouthpiece
Nose piece
@1 Adult face mask
(12 Child face mask
@3 Airfiter
(19 Micro USB cable
(19 AC adapter
Assembling nebuliser kit
@7 Replacing air filter

Dear Customer,

This nebuliser is an aerosol therapy system suitable for
domestic use. This device is used for the nebulisation of
liquids and liquid medication (aerosols) and for the treat-
ment of the upper and lower respiratory tract.

If you have any questions, problems or want to order
spare parts please contact your local Microlife-Customer
Service. Your dealer or pharmacy will be able to give you
the address of the Microlife dealer in your country. Alter-
natively, visit the intemet at www.microlife.ru where you
will find a wealth of invaluable information on our prod-
ucts.

Stay healthy — Microlife AG!

1. Explanation of Symbols

Batteries and electronic devices must be disposed
of in accordance with the locally applicable regula-
mmm tions, not with domestic waste.

@ Read the instructions carefully before using this

device.

Type BF applied part

E Class Il equipment

@ Serial number

Reference number
“ Manufacturer
| ON
OFF

Protection against solid foreign objects and
P22 harmiyl effects due to the ingress of water

@ Conformity mark

A single mark of product circulation on the
E H [market of the Eurasian Economic Union member
state.

c E 01 23 CE Marking of Conformity

2. Important Safety Instructions

o Follow instructions for use. This document provides
important product operation and safety information
regarding this device. Please read this document thor-
oughly before using the device and keep for future
reference.

o This device may only be used for the purposes
described in these instructions. The manufacturer
cannot be held liable for damage caused by incorrect
application.

o Retaininstructions in a safe place for future reference.

o Do not operate the unit in presence of any anesthetic
mixture inflammable with oxygen or nitrogen protoxide.

o This device is not suitable for anaesthesia and lung
ventilation.

o This device should only be used with original acces-
sories as shown in these instructions.

o Do not use this device if you think it is damaged or
notice anything unusual.

o Never open this device.

» This device comprises sensitive components and
must be treated with caution. Observe the storage
and operating conditions described in the «Technical
Specifications» section.

o Protect it from:

- water and moisture

- extreme temperatures

- impact and dropping

- contamination and dust

- direct sunlight

- heatand cold

o Comply with the safety regulations concerning the
electrical devices and in particular:

- Never touch the device with wet or moist hands.

- Place the device on a stable and horizontal
surface during its operation.

- Do not pull the power cord or the device itself to
unplug it from the power socket.

- The power plug is a separate element from the
grid power; keep the plug accessible when the
device is in use.

o Before plugging in the device, make sure that the
electrical rating, shown on the rating plate on the
bottom of the unit, corresponds to the mains rating.

o In case the power plug provided with the device does
not fit your wall socket, contact qualified personnel for
a replacement plug with that of a suitable one. In
general, the use of adapters, simple or multiple, and/
or extension cables is not recommended. If their use
is indispensable, it is necessary to use types
complying with safety regulations, paying attention
that they do not exceed the maximum power limits,
indicated on adapters and extension cables.

o Do not leave the unit plugged in when not in use;
unplug the device from the wall socket when it is not
in operation.

o The installation must be carried out according to the
instructions of the manufacturer. An improper installa-
tion can cause damage to persons, animals or objects,
for which the manufacturer cannot be held responsible.

o Do not replace the USB cable nor the AC adapter of
this device. In case of damage, have them replaced
by a service centre authorised by the manufacturer.

o The power supply cord should always be fully
unwound in order to prevent dangerous overheating.

o Before performing any maintenance or cleaning
operation, turn off the device and disconnect the plug
from the main supply.

o Only use the medication prescribed for you by your
doctor and follow your doctor's instructions with regard
to dosage, duration and frequency of the therapy.

o Depending on the pathology, only use the treatment
that is recommended by your doctor.

o Onlyuse the nose piece if expressly indicated by your
doctor, paying special attention NEVER to introduce
the bifurcations into the nose, but only positioning
them as close as possible.

o Check in the medicine instruction leaflet for possible
contraindications for use with common aerosol
therapy systems.

o Do not position the equipment so that it is difficult to
operate the disconnection device.

o For greater hygienic safety, do not use the same
accessories for more than one person.

o Never bend the nebuliser over 60°.

o Do not use this device close to strong electromagnetic
fields such as mobile telephones or radio installations.
Keep a minimum distance of 3.3 m from such devices
when using this device.

C Ensure that children do not use this device unsu-
pervised; some parts are small enough to be swal-
=Y lowed. Be aware of the risk of strangulation in
case this device is supplied with cables or tubes.

Use of this device is not intended as a substitute
for a consultation with your doctor.

3. Preparation and Usage of this Device

Prior to using the device for the first time, we recommend

cleaning it as described in the section «Cleaning and

Disinfecting».

1. Assemble the nebuliser kit G8. Ensure that all parts
are complete.

2. Fill the nebuliser with the inhalation solution as per
your doctor’s instructions. Ensure that you do not
exceed the maximum level.

3. Connect one end of the air hose (8) to the dedicated
outlet at the bottom of the nebuliser G4 and the other
end to the air outlet (&) on the device.

4. Startthe nebulisation by pressing the ON/OFF button (2);
the power indicator (3) will light up orange.

5. Place the mouthpiece (9)in the mouth or fit one of the
face masks over mouth and nose.

- The mouthpiece gives you a better drug delivery
to the lungs.

- Choose between adult @1 or child face mask 42
and make sure that it encloses the mouth and
nose area completely.

- Use all accessories including the nose piece G0
as prescribed by your doctor.

6. During inhalation, sit upright and relaxed at a table
and not in an armchair, in order to avoid compressing
your respiratory airways and impairing the treatment
effectiveness. Do not lie down while inhaling. Stop
inhalation if you feel unwell.

7. After completing the inhalation period recommended
by your doctor, press the ON/OFF button (2) to turn
off the device.

. Empty the remaining medication from the nebuliser
and clean the device as described in the section

«Cleaning and Disinfecting».

(&= This device was designed for intermittent use
of 30 min. On / 30 min. Off. Switch off the
device after 30 min. use and wait for another
30 min. before you resume treatment.

(&= The device requires no calibration.
A No modification to the device is permitted.

4. Cleaning and Disinfecting

Thoroughly clean all components to remove medication
residuals and possible impurities after each treatment.
Use a soft and dry cloth with non-abrasive cleaners to
clean the compressor.
Make sure that the internal parts of the device
are not in contact with liquids and that the power
plug is disconnected.
Cleaning and disinfecting of the accessories
Follow carefully the cleaning and disinfecting instructions
of the accessories as they are very important to the
performance of the device and success of the therapy.
Before and after each treatment
Disassemble the nebuliser (7) by turning the top counter-
clockwise and remove the medicine conduction cone.
Wash the components of the disassembled nebuliser,
the mouthpiece (@) and the nose piece (9 by using tap
water; dip in boiling water for 5 minutes. Reassemble the
nebuliser components and connect it to the air tube
connector, switch the device on and let it work for 10-15
minutes.

(&= Wash masks and air tube with warm water.

&= Only use cold disinfecting liquids following the
manufacturer’s instructions.

A Do not boil nor autoclave the air tube and masks.

5. Maintenance, Care, and Service

Order all spare parts from your dealer or pharmacist, or
contact Microlife-Service (see foreword).
Replacement of the nebuliser
Replace the nebuliser (7) after a long period of inactivity,
in cases where it shows deformities, breakage, or when
the vaporiser head (7)-a is obstructed by dry medicine,
dust, etc. We recommend to replace the nebuliser after
a period between 6 months and 1 year depending on the
usage.

A Only use original nebulisers!
Replacement of the air filter
In normal conditions of use, the air filter @3 must be
replaced approximately after 100 working hours or after
each year. We recommend to periodically check the air
filter (10 - 12 treatments) and if the filter shows a grey or
brown colour or is wet, replace it. Extract the filter and
replace it with a new one.

&= Do not try to clean the filter for reusing it.
&= The air filter shall not be serviced or maintained
while in use with a patient.

A Only use original filters! Do not use the device
without filter!

6. Malfunctions and Actions to take

The device cannot be switched on

o Make sure that the plugs are properly inserted in the
power outlet and the device.

The nebuliser functions poorly or not at all

o Ensure the air tube (8) is correctly connected at both
ends.

e Ensure the air tube is not squashed, bent, dirty or
blocked. If necessary, replace with a new one.

o Ensure the nebuliser (7) is fully assembled and the
colored vaporiser head (7)-a is placed correctly and
not obstructed.

o Ensure the required medication has been added.

o Ensure the air filter @3 is mounted properly (device is
noisy).

7. Guarantee

This device is covered by a 2 year guarantee from the
date of purchase. During this guarantee period, at our
discretion, Microlife will repair or replace the defective
product free of charge.

Opening or altering the device invalidates the guarantee.
The following items are excluded from the guarantee:

o Transport costs and risks of transport.

* Damage caused by incorrect application or non-
compliance with the instructions for use.

Damage caused by leaking batteries.

Damage caused by accident or misuse.
Packaging/storage material and instructions for use.
Regular checks and maintenance (calibration).
Accessories and wearing parts: Batteries, nebuliser,
masks, mouthpiece, nose piece, tube, filters, micro
USB cable, AC adapter (optional).

Should guarantee service be required, please contact
the dealer from where the product was purchased, or
your local Microlife service. You may contact your local
Microlife service through our website:
www.microlife.com/support

Compensation is limited to the value of the product. The
guarantee will be granted if the complete product is
returned with the original invoice. Repair or replacement
within guarantee does not prolong or renew the guar-
antee period. The legal claims and rights of consumers
are not limited by this guarantee.

8. Technical Specifications

Nebulisation rate: ~ 0.25 mi/min. (NaCl 0.9%)
Particle size: 65% <5 um
2.9 um (MMAD)
Operating pressure: 0.25~0.5 bar
Acoustic noise level: 45 dBA
AC adapter: Input: 100-240VAC 50/60Hz 0.5A
Output: 5V DC 2A
Nebuliser capacity: ~ min. 2 ml; max. 6 ml
Residual volume: 0.8 ml
Operating limits: 30 min. On / 30 min. Off
Operating conditions: 10 -40 °C /50 - 104 °F
10 - 95 % relative maximum
humidity
700 - 1060 hPa Atmospheric
pressure
Storage and shipping -20 - +60° C / -4 - +140 °F

conditions: 10 - 95 % relative maximum
humidity
700 - 1060 hPa Atmospheric
pressure

Weight: 180 g

Dimensions: 117 x 69 x 46 mm

IP Class: P22

Reference to EN13544-1;EN60601-1;

standards: EN 60601-2; EN 60601-1-6;
IEC 60601-1-11

Expected service life: 400 hours

This device complies with the requirements of the
Medical Device Directive 93/42/EEC.

Class Il device as regards protection against electric
shocks.

Nebuliser, mouthpiece and masks are type BF applied
parts.

A The technical specifications may change without
prior notice.

MopTaTUBHbLIN KOMNPECCOPHLIIA MHranATop RU|

(@) Komnpeccop
(2) Kwonka BKI/BbIKN
(3 Wnankatop nuTaHma
(@ TMopT USB
(8) Otcek ans BO3AYWHOTO dUILTPa
(8) OtsepcTie Ans BbINyCka Bo3ayXa
(@) PacnbinuTens

-a: Tonoska pacnbinuTens
Bo3gyLHblit wnaHr
(9) MyHAWTYK ANA MHranswLMm Yepes pot
Hacapka ans Hoca
@1 Macka ans Bapocrioro
(12 Macka peTckas

(13 BoaaywHblit GurbTp
@19 Micro USB kabenb

@9 Anantep
CbBopka pacnbinutens
(1) 3amena Bo3ayLwHOro dhvnbTpa

YBaxaemblil nokynarens,

OTOT MHransTop ABNSETCS CUCTEMON a3po30MbHON
Tepanuv Ans AoMaLLHero ernomnb3oBaHust. Vispenve npen-
Ha3HaYeHo [l MPOBEAEHNS MHransILMOHHON Tepanu,
HanpaeneHHOM Ha MPOUNaKTKY 1 NeYeHre 0CTPbIX
pecrpaTopHbIx 3abonesaHui, XpoHu4eckux abone-
BaHW bIXxaTembHbIX NyTen.

TMokasaHwst: npodunakTvka 1 feyeHne pecnpaTopHbIx
3abonesaHuit, Bkmioyas Covid-19

lpoTiBONOKa3aHme: abconioTHbIX MPOTUBOMOKA3AHMIA K
MpUMeHeHIo npenapata HeT, Mory 6biTb NPOTMBOMOKa-
3aHIs1 K KOHKPETHOMY 1CTIONb3yeMOoMy rperiapary,
KOTOPbIV [JOMKEH Ha3Ha4NTb Bpau.

TMobouHble AeiicTBS: 06yCnOBNEHbI KOHKPETHBIM NPUMe-
HSeMbIM NpenapaTom.

[Mpu BO3HMKHOBEHWI BONPOCOB, Npobrnem unu Ans 3akasa
3anacHbIx YacTei, noxanyicra, 0bpaLLaiTecs B MECTHbI
cepaycHbIi LeHTp Microlife. Baww aunep unu anteka moryT
npegocTasuTb Bam agpec cepsucHoro LeHtpa Microlife B
Batuem pervioHe. B kayecTse anbTepHaTVBbI, NOCETUTE B
WHTepHeTe cTpaHuLy www.microlife.ru, rae Bbl cmoxete
HalTI psif, NONe3HbIX CBEAEHWIA N0 HaLLeMy U3Benio.
Bynbte 3noposbl — Microlife AG!

1. PacwwudpoBka cumBonoB

Batape 1 anekTpoHHbIE NpuBOpsI creayeT
E YTUNN31POBATb B COOTBETCTBUN C NPUHSATBIMN
mmm  HOPMaMi 1 He BbiGpackiBaTh BMeCTe ¢ GbiTo-
BbIMY OTXOZaMM.

Mepen vcnonb3oBaHnem npuGopa BHUMa-
TembHO NPOYTUTE flaHHOE PYKOBOACTBO.

Wanenve Tuna BF

IE] O6opyaosatue Il knacca 3awuTb!

@ PervcTpaumonHbIit Homep

Howmep no katanory
d MpoussoanTens
| BKn

O BbIKIT

[P22 3alLMTA OT TBEPbIX NOCTOPOHH/X NPEAMETOB
MOBPEXAEHMIA, BbI3BAHHBIX NONafaHNEM BOAbI

@. 3HaK COOTBETCTBUS

EAnHbIA 3HaK 06paLLieHs MpoayKLun Ha PbiHKe
rocyAapCTB - YneHoB TaMoXeHHOro Coto3a.

C€0123 Cepmdmrauys CE

2. BaxHble ykazaHusi no 6e30nacHOCTM

o CrienyiTe MHCTPYKLMSM NO MCNONb30BaHMI0. B aTom
[DOKyMEHTE COfiepXKaTcsi BaxHble CBEAeHMs 0 paboTe
1 Be3onacHocTu aToro ycTpoiicTea. Mepea uenons-
30BaHWEM YCTPOIACTBA, NOXanyicTa, BHUMATeNbHO
npoYuTaiiTe 3TOT JOKYMEHT W COXpaHUTE €ro Ans
AarnbHENLLEro UCMomb3oBaHus.

o [puBop MOXeET UCNONb30BATLCS TONBKO B LiENsX,
OMNCaHHbIX B JAHHON MHCTPYKLK. V3roToBuTeNb He
HeceT 0TBETCTBEHHOCTY 3a NOBPEXAEHMS,
Bbl3BaHHbIE HEMPaBUITbHBIM UCTIONb30BAHUEM.

o XpaHuTe MHCTPYKLWIO B HAlEXHOM MecTe Ansi Aanb-
He/LLEero 1CMOMb30BaHMS.

o He vcnonb3ayiite npubop B HENOCPEACTBEHHOM
6nm3ocTyv o1 06e360MMBaIOLLMX PACTBOPOB, KOTOPbIE
MOTYT BOCMINAMEHSTLCS NPY B3AaUMOLEACTBUN C
KVCIOPOAOM WNK OKUCbIO a30Ta.

o [laHHblit NpuBOp He NpeaHasHayeH Ans MHransLMoHHOro
Hapkosa 1 VIBJT (MckycctBeHHoit BeHTunswm Nerkux).

o B faHHOM npuGope paspeLuaeTcs cTonb30BaHne
KOMNNEKTYIOLLVX, MPeHa3HayeHHbIX Ans 3Toro npubopa.

o He ncnonbayiite npubop, €cnn Bam KaXeTes, 4To OH
MOBPEXAEH UMK eCIN Bbl 3aMETUN 4TO-NnBO
Heobbl4Hoe.

o Hukorga He BCkpbiBaiiTe npubop.

e B cocTas npubopa BXOAAT HYBCTBUTENbHbIE KOMMO-
HEHTBI, TPeBYHoLLME OCTOPOXKHOMO OBpaLLeHus.
O3HaKOMbTECH C YCIOBIUSIMI XPaHEHHS! 1 3KCya-
TaLM, ONMCaHHbIMKM B pasfene «TexHuueckue
XapaKTepucTukm»!

o OGeperaiite npubop oT:

- BOfbI M BrarM

- aKCTpemarbHbIX TemnepaTyp

- yAapoB 1 napenuit

- 3arpsi3HeHNs W Mbinu

- MPSIMbIX COMHEYHBIX Ny4en

- Xapbl 1 xornoaa

o Cobniogaiite Tpe6oBaHus 6e30nacHoCTH, NpeabsB-
nsieMble K aneKTpu4ecknm npubopam, B 0cobeHHOCTH:
- Hukorza He kacalitech npubopa MOKpbIMI Urn

BMaXHbIMU pyKamu.

- [ins paboTbl cTaBbTE NPMBOP Ha yCTONuMBbIE
TOPU3OHTASbHbIE MOBEPXHOCTA.

- He taHuTe 32 kabenb NuTaHNs unn cam npubop,
4TOBb! BITALYUT BUMKY 13 PO3ETKU.

- Bunka nutanus siBnsieTcs aneMeHToM
OTZENbHbIM OT ANEKTPOCETH; BUIKa AOMKHA BbiTh
J0CTYMHa Npu Mcronb3oBaHui npubopa.

o [lepep Tem kak NOAKNIOYUTL NpuBOp Kk ceTn yoeau-
TECb, YTO TPEBGOBAHMS K ANEKTPONUTaHMIO,
yka3aHHble Ha Tabnuuke Ha HKHEl MOBEPXHOCTU
npubopa COOTBETCTBYIOT NapamMeTpam 3neKTpoceTy.

o B cnyyae, ecnv BUmka nuTaHmsi, nocTaensiemas B
KOMMNIEKTe, He NOAXOAWT K Baluen po3eTke, 0bpati-
TeCb K KBanMULMPOBaHHbIM CrieLManucTam ans
3aMeHbl BUTKM Ha nopxopsiLLyto. Boobiue, ncnonb3o-
BaHve afanTepoB MPOCTbIX UMK YHUBEPCATbHbIX, @
Takke yanvHUTENel, He pekomexayetcs. Ecnv atoro
Henb3s u3bexaTb, TO B 3TOM Clyyae CreayeT UCMomb-
30BaTh MPUHAANEXHOCTM, COOTBETCTBYIOLLME Tpebo-
BaHuAM Ge30MacHOCTH, 1 CrIeAUTb 3a TeM, YToBbI He
HapyLLan1ch NUMUTbI MaKCUMarnbHOM Harpysku,
yka3aHHble Ha afanTepax Wunu yAMHUTEnsX.

o He ocTaensiiTe npnbop BKMIOYEHHbIM B PO3ETKY;
[AocTaBaliTe BITKY U3 PO3ETKH, korza npubop He
vecronbayeTcs.

o YcTaHoBka npubopa AOMKHa BbINOMHATLCS
COrMacHo UHCTPYKLyiA nponasoauTens. Henpa-
BUINbHAs YCTAHOBKA MOXET NMPUYUHUTL BPEL NIOASAM,
KVIBOTHBIM UNK MPeAMETaM, 3a YTO NPOU3BOANTENbL
He HeceT OTBETCTBEHHOCTU.

o He 3amensiite USB kabenb 1 agantep y atoro npubopa.
B cnyyae nospexaeHuit nycTb YronHOMOYEHHbINA
CEPBYUCHbII LIEHTP MPOWN3BOAUTENS 3aMEHSIET UX.

o Kabenb nutanus npubopa AOMKeH ObITb NONHOCTLIO
pa3moTaH Ans NpeaoTBpaLLeH!s neperpesa.

o [leper Tem kak npucTynaTtb k 06CyXMBaHMIO Ui
umncTke npubopa BbIKMIOUNTE Ero 1 0TCOEAMHUTE OT
3MeKTPOCETH.

o lcnonb3ayiTe Ans neYeHus Tonbko npenaparsl,
BbINUCaHHble Baluvm nevalyym BpayoM, 1 CTporo
cneaywTe ero ykasaHusm.

o B 3aBIUCMMOCTM OT NaTonorm Ucnonbayiite
Tepanuio, pekoMEHAYEMYHO BaLUMM BpayoM.

o |lcnonb3ayiiTe TONbKO Ty HAacaaKy, koTopast nPsiMo
pekomeHaoBaHa BawwmmM Bpadom. HUKOT A He
[AonyckaiiTe NpsIMOro KOHTaKTa Hacaaku Anst Hoca ¢
HO3APSIMY, BMECTO 3TOr0 CrieayeT fepxaTb Hacaaky
B HENOCPE/ICTBEHHOI BMM30CTM K HO3APAM.

o /l3yunTe MHCTPYKLWIO NO UCTIOMNb30BaHMIO Nekap-
CTBEHHOTO CPEACTBA A5 ONpe/ieNeHNst BO3MOXHbIX
NPENSTCTBUIA NPU NCMONb30BaHNN B 0BbIYHBIX
CHCTEMaX a3po30bHOI Tepanmu.

o He craBbTe npubop Takum o6pa3om, 4Tobbl €ro
6bIno TPY/AHO OTKIIOUNTb OT CETH.

o 113 coobpaxeHnii rurneHbl UCNonb3yiTe OuH 1 TOT
e akceccyap (Hacagky) TOMbKO NSt OHOTO W TOro
e Yeroseka.

o He HaknoHsiiTe pacnbinuTens Goree Yem Ha 60°.

o He vcronbayiite ycTpoicTBO BOGMM3N UCTOYHMKOB
CUMbHbIX ANEKTPOMArHUTHBIX MOMeiA, HanpuMep
PABOM ¢ MOBUNBHBIMM TenedoHaM1 N paamo-
CTaHLusM1. Bo Bpems 1Cnonb3oBaHNs YCTpocTBa
MMHUMAnbHOE PacCTOSHUE OT UCTOYHMKOB TakiX
nonen AOMKHO COCTaBNATh 3,3 m (Mm).

C MosaboTbTeck 0 TOM, YTo6bl 4ETU HE MO

k 1Ccnonb30BaTh Nprbop 6e3 NpUCMOTpa, NOCKOTbKY

HEKOTOPbIE ero MerKme 4acTin MOryT BbITb MPOrTIo-
ueHbl. Mpy noctaske npubopa ¢ kabensamm u
LUNaHramM1 BO3MOXEH PUCK YAyLLEHNS.

A lMepen ncnonb3oBaHreM Npubopa NPOKOHCYIb-
TUpyiTeCh ¢ Bawwmm nevalyym Bpayom.

3. MoaroToBKa k paGoTe U NpUMeHeHUe
annapara

Heo6xoaumo npooanT, 06paboTky BCex KOMNNekTy-
foLLIX Nepe/ NepBbIM 1CNoNb3oBaH1eM npubopa u
rocne kaxoil NpoLieypbl COrnacHo cneayioLmm
ykasaHusam B pasaene «OuncTka 1 ae3nHpeKLnsy.

1. Cobepure pacnbinutens (8. Ybeautecs B Hanuuum
BCEX COCTABHbIX 4YacTeit annapata.

2. HanonHuTe pacrbinuTenb NexkapeTBeHHbIM pacTBOpPOM
B COOTBETCTBIM C YkasaHusMu Baluero nevatuero
Bpava. Moxanyicra, y6enuTech, YTo He MPeBbILLEH
MaKCMMarbHbI YPOBEHb NIEkapCTBEHHOrO pacTeopa.

3. CoepauHsitTe 0AHY CTOPOHY BO3AYLUHOMO LUMaHra
K po3eTKy Ha [iHe pacnbinuTens (6, Apyryto CTOPOHY
K OTBEPCTMIO i1 BbINycka BO3ayXa (8) Ha npubope.

4. 3anycTute pacnbinenus, Haxas kHonky BKI/BbIKI
(2); ViHpukaTop muTaHust (3) 3aropaeTcsi OpaHKeBbIM.

5. TlomecTuTe MyHALTYK (9) B POT UMW HafieHbTE OAHY
13 Macok Hajj pTOM 1 HOCOM.

- MyHAWTyK no3BonsieT 6onee MHTEHCMBHO [OCTaB-
NATb a3P030Nb B HUKHUE [ibIXaTembHbIE MyTH.

- Tpv cnonb3oBaHUv Mackv Ans B3pOCHOro (1) uiu
Mackv fieTckolt 32 ybeuTech, 4To Macka nnoTHo
npuneraeT K nuLly, 3aXBaTblBast poT v HOC.

- Wcnonbayitte BCe KOMNMEKTYIOLLME BKOYast
Hacapky Anst Hoca (10 Tak, kak Gbiro npeanmcaHo
Balwumm Bpavom.

6. Mpy npoBeaeHUN MHransLuM CUAUTE NPSMO 1
paccrniabneHHo 3a CTOMOM, He B Kpecrie, YTobbl
AblXaTemnbHbIe NyTY He Bbink CkaTbl v He yXyALarcs
TepanesTU4eckui acekT. Mpu npoBeaeHMM uHra-
NALMOHHOI Tepanuu He noxutecs. lpekpaTute
VHransLuio, eCnn no4yBcTByeTe cebs nnoxo.

7. Tlo OKOHYaH!M NEepUofa MHransLym, pekOMEHA0-
BaHHbIil BalLvM rieyaLLym BpauoM, HaxMuUTe KHOMKY
BKI/BbIKIT (2) 4T06bl BbIKHOUMTL MpUGOp.

8. YpanuTe ocTaTkv NEKapCTBEHHOrO Mpernapata u3
pacribInUTEns 1 NPou3BeaUTE AE3NHPEKLIMOHHYIO
06paboTKy KOMMNEKTYIOLMX B COOTBETCTBIM C
yka3aHusimu B pasaene «O4mucTka U [e3MHDeKLs».

&= 3toT npubop NpeAHa3HaueH Ans nepuoau-
4ecKoro pexuma pabotbi: 30 min. (MuH.)
BKI1/ 30 min. (MuH.) BbIKN. Beikniounte
npu6op yepes 30 min. (M1H.) MCMIONB30BAHMSA U
nogoxaute 30 min. (MUH.) nepea Hayanom
criepyroLyeit NpoLeaypbl neveHns.

Mpubop He TpebyeT kanubpoBky.

A He paspelaeTca BHOCUTb KOHCTPYKTUBHbIE
VN3MEHEeHus.

4. Ouuctka n fe3nHdekuus

Bo n3besxaHue pacnpocTpaHeHnst nHdeKLyit Heobxo-
AVMO NPOBOANTL O4UCTKY BCEX KOMMIEKTYHOLUMX nocre
KaXKEoro MpUMeHeHMS.

Mcnonbayitte MArkylo Cyxyto Tkab Unu HeabpasnBHble
YMCTSLLYME CPEACTBA ANS OUMLLEHNS KOMMPECCOpa.

YbenuTtech, YTo BHYTPEHHME YacTu npubopa He
MoABEPXEHb! KOHTAKTY C XUAKOCTAMM 1 YTO
BUIKa OTCOEMVHEHa OT PO3eTKN.

YucTka n pesuHdbeKkUMs npuHaanexHocTein
CnepnyiTe MHCTPYKUMSM MO YNCTKE 1 AE3MHEEKLMN
NPUHALNEXHOCTEN, TaK Kak 3TO O4eHb BaXHO ANs
npaBunbHol paboTkl nprbopa v ycneLuHol Tepanuu.

Mepea 1 nocrne Kaxaoro UCNONb30BaHUA
Pa3bepute pacnbinuTens (7), NOBEpHYB NPOTUB 4YacoBoil
CTPEKM, 1 U3BNEKUTE KOHYC. [POMOITE KOMMOHEHTHI
pa3oBbpaHHOro pacrbinuTens, MyHALTYK (9) U Hacaaky
Ans Hoca (10 Moz MPOTOYHOI BOJOM; NOMECTUTE B
kunsLyto Bogy Ha 5 MuHyT. CobepuTe KOMMOHEHTbI
pacnbInUTeNs 1 NPUCOEANHUTE BO3AYLUHBIN LUMAHT,
BKIO4MTE Npubop v faitte emy nopabotatb 10-15 MUHYT.
&= MpoMbiBaliTe Mackv 1 BO3AYLUHbIA LNaHT
Tennow BogoM.
&= Vcnonb3ayiTe XonoaHbIE XWAKOCTY ANst AE3NH-
cheKLmK, Cneayst MHCTPYKLMSIM NPOU3BOANTENS.

He kunsTuTe 1 He aBTOKNABUPYTE BO3AYLLHbIA
LUMaHr 1 Macku.

5. TexHuyeckoe obcnyxmBaHue n yxon

KomnnekTytowme ans uHranstopa Bol MoxeTe 3akasaTh
y Aunepa B Baluem pervoHe, B anTeke Unu B cepBHUCHOM
LeHTpe Microlife (cm. BBeeHue).

3ameHa pacnbinutens

3ameHuTe pacnbinuTent (7) nocne Toro, kak OH A0
He ucnonb3oBarncs, eciv ecTb BUAUMbIE AedopmaLmu,
TPELLYMHBI, UM €CIW TONIOBKa pacnbinuTens (7)-a 3aco-
peHa BbICOXLUMM NekapCTBOM, Mbifbto, 1 Mp. Mbl peko-
MeHzyeM 3aMeHUTb pacrbinuTenb nocne nepuosa
1CMoNb30BaHMs oT 6 MecsLes 1 Ao 1 roaa B 3aBuCK-
MOCTH OT MCMOMb30BaHMSI.

A Vcnonb3yiiTe ToNbKO OpUrMHanbHb I pacrbinuTens!

3ameHa Bo3aywwHoro hunbTpa

B ycnoBusix 0BbIMHOr0 1CMONb30BaHNS BO3AYLLUHbIN
unbTp @3 AomkeH ObiTb 3ameHeH nocne 100 pabounx
4acoB Unm exerofHo. Mbl pekoMeHayem neproanyecku
NPOBEPATb BO3AYLLHbIA PUNbTp (kaxable 10 - 12
1cnonb3oBaHui), 1 ecnn unbTp GyaeT MeThb cepblit
v Bypbilt LiBET, Uk ByAeT MOKPbIM - 3aMEHUTE ero.
V13BnekuTe unbTp 1 BCTaBbTE HOBBI.

&= He nbiTaiTech 04MCTUTL UNLTP ANS NOBTOP-

HOTO UCMOMb30BAHMS.

&= Henb3si MeHsiTb Unn obenyxuBaTh UNLTP BO
BPEMS! MCTONb30BaHMs Mpubopa naLyueHTom.

Vicnonb3yiite opurMHanbHble punbTpbl! He
ncnonb3yite npubop 6e3 dunbtpal

6. Bo3MOXHble HeucnpaBHOCTH U
€nocoBbl UX yCTpaHEeHUs!

MpnGop He BKNio4aeTcs
o Y6enutecs, YTO BUKA NMPaBUNbHO BKIIOYEHA B
PO3eTKY NUTaHUS U Npubopa.

B cnyuae, ecnvu npubop He paboTaeT unu yHkuuo-

HUpYeT Nnoxo

o Y6enuTecs, YTO BO3AYLUHBIA LUMAH (8) NpaBunbHO
3aKpenneH ¢ 06enx CTOPOH.

o YbenuTech, 4TO BO3AYLUHbIN LUNAH (8) HE COTHYT, He
CrIoMaH, He 3aKymopeH unu He 3acopeH. Mpy Heob-
XOAMMOCTM 3aMEHNUTE BO3AYLLHbI LUMAHT.

o Ybepurech, 4To pacnbinuTens (7) NONHOCTLIO
cobpaH, 1 KoHyC ucnaputens (7)-a NpaBumbHO
BCTaBIEH, M MY HUYEro He MeLuaeT.

o Y6equTech B HaNM4MN MHransiLMOHHOTO pacTBopa B
npubope.

o YbepuTech, YT0 BO3AYLLHbIA UNLTP (3 NPaBUbHO
yCTaHoBMEH (MprBOop LYMHbIiA).

7. TapaHTus

Ha npubop pacnpocTpaHseTcs rapaHTis B TeYeHmne 2
ner ¢ Aatbl npuobpeTeHus. B TeyeHue a1oro rapaHTuii-
HOro neproaa, no Hatuemy yemoTpermto, Microlife
BecnnaTHo OTPEMOHTUPYET UK 3aMEHNT HeNCnPaBHbI
MPOAYKT.

BckpbITie Uk U3MeHeH e YCTpoiCTBa aHHynupyeT

rapaHTuio.

CnepyloLLye NYHKTbI UCKIOYEHbI U3 rapaHTuM:

o TpaHCMOpTHbIE NOBPEXAEHNS U PUCKM, CBSI3aHHbIE C
TPaHCMOPTOM.

o [loBpeXaeHusl, Bbl3aBaHHbIE HEMPaBUIbHbIM MPUMe-
HEHMeM 1N HecoBMIoEHMEM UHCTPYKLK N0
MPUMEHEHMIO.

o [loBpexaeHns, Bbl3BaHHbIE yTe4Koil batapei.

o TMoBpexaeHws, Bbl3BaHHbIE HECHYACTHBIM Cry4aeMm
UMW HenpaBUrbHBIM UCMIONb30BaHUEM.

* YnakoBka/ xpaHeHie MaTepuanos 1 MHCTPYKLN N0
NPUMEHEHMIO.

o PerynsipHble NpoBepky v 06CnyxvBaHe.

o Akceccyapbl 1 M3HaLLMBaloLpecs vacti: batapen,
Hebynariaep, Macku, Hacagka Ans pTa, Hacaaka Ans
Hoca, Tpybka, dunbTpbl, kabens micro USB,
ceTeBoy aganTep (npu HeobxoaumocTm).

Ecnu TpebyeTcs rapaHTMitHoe obenyxvBaHne obpati-

TeCh K Aunepy, y kotoporo 6bin nprobpeTeH NpoaykT

nmm B MecTHyto cnyx6y nogaepxky Microlife. Bbl

MOXeTe CBA3aThCs C MECTHbIM cepaucom Microlife

yepes Hall caiT:

www.microlife.ru/support

["apaHTus GyneT npefocTaBnexa, ecnv BeCb ToBap

GyneT BO3BPALLEH C OPUrMHAMBbHBIM CYETOM WNK rapak-

TUIHBIM TANoHOM. PEMOHT Unu 3ameHa B pamkax

rapaHTUv He NPOANEBaeT U He BOCCTaHaBNMBAET

CHayana rapaHTUiHbIl cpok. KOpuanyeckue npeTeHsnm

11 npaBa NoTpebuTENeil He OrPaHNYEHbI 3TON rapaH-

Theil.

8. TexHu4ecKne xapaKTepUCTMKU

CkopocTb pacnbl- 0,25 ml (vn)/min. (MuH.) (NaCl

neHus: 0,9%)

Pasmep yactuu: 65% <5 um (MKkm)
2,9 ym (mkm) (MMAD)

Pa6ouee paBnenue: 0,25~0,5 6ap

YpoBeHb akycTuye-

CKOro wyma: 45 dBA (abA)

Apantep: Bxog.: 100-240VAC 50/60 Iy
0,5A

BYbIXOAZ 5V DC 2A

06beM nekapcTB:  MuHUManbHbIit 2 Mr;
MaKcUManbHblit 6 Mn

OcCTaTouHbI 06bEM

nekapcTBa: 0,8 ml (mn)

Pexum pabotbi: 30 min. (MuH.) BKIT /30 min.
(MuH.) BbIKIT

Ycnosus oT +10 °C go +40 °C

MaKcumanbHasi oTHoCUTenbHas
BnaxHoctb 10 - 95 %

700 - 1060 hPa (rTa) atmocdep-
HOrO AaBNeHNs!

YcnoBus TpaHcnop- ot -20 go 60 °C

TUPOBKM U XpaHEHMNA: MaKCUMarbHas OTHOCUTENbHAS
BnaxHocTb 10 - 95 %

700 - 1060 hPa (rTa) atmocdep-

NpUMeHeHus:

HOro AaBneHNst
Macca: 180 g ()

Pasmepbi: 117 x 69 x 46 mm (Mm)
Knacc sawurbi: P22

CootBercTBue cTaH- EN13544-1;EN60601-1;
papram: EN 60601-2; EN 60601-1-6;

IEC 60601-1-11
Oxupaemblii CPok
CNyX6bI: 400 yacos

[JlaHHbIl Npubop COOTBETCTBYET TPEBOBAHNAM AUpeK-
TuBbl EC 0 MeauuyHckom obopynosanim 93/42/EEC.
YcTpolicTBo, 0TBevatolLee knaccy GesonacHocTu Il,
COrTACHO 3alLyATe OT NOPAKEHWS ANEKTPOTOKOM.
PacnbinuTenb, MyHALITYK 1 Macku IBNSOTCS 3fe-
nmamn Tvna BF.

PeructpaumorHoe yaoctosepetne Ne P3H 2022/18478
ot 07.10.2022

Komnnekraums:

VIHransaTop MeauLMHCK1iA KOMNPECCOPHbIA

NEB NANO Basic B cocTase:

1. WHransTop MeauLmMHCKVi KOMNPECCOPHBIN — 1 LuT.
2. Macka petckasi— 1 wwr.

3. Macka ans B3pocnoro — 1 wr.

4. Hacagka ans uHransiyum yepes Hoc — 1 .

5. MyHAWTYK ANS MHransumum 4epes poT ¢ knanaHom—
1wr.

6. BoapyLHbIit WwnaHr — 1 wr.

7. Pacnbinutens — 1 wrt.

8. BospywHbIi unbTp — He 6onee 5 wr.

9. Apantep -1 wr.

10. PykoBoACTBO MO akcnayaTauum — 1 wr.

11. FapaHTUAHbIA TanoH — 1 wr.

12. Cymka ons xpaHenus — 1 wr.

13. Kopobka — 1 wr.

14. USB kabenb — 1 wr.
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